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|. Sotsiaaldemograafiline profiil

Paritolupiirkond

Selle uuringu jaoks kusitletud vastajad parinesid Ukraina
mitmest piirkonnast, eelkoige riigi ida- ja [ounaosast.

Enamik vastanutest (57%) parines vaid kuuest
piirkonnast, kus oli nende siinnikoht voi alaline elukoht
enne Ukrainast lahkumist, nimelt Harkivist (13%),
Donetskist (11%), Hersonist (10%), Kiievi linnast
(8%), Zaporizzjast (8%) ja Dnipropetrovskist (7%).
Teised laialdaselt esindatud paritolupiirkonnad olid

2. kaart: paritolupiirkond enne Ukrainast lahkumist (%)
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Luhansk (5%), Mokolajiv (4%), Odessa (4%) ja Kiiev
(4%). Ulejainud vastajad (26%) elasid 14 muus Ukraina
piirkonnas.

Nende hulka kuulusid TSerkasso, Sumo, Poltava (igatiks
neist 3%), Tsernihiv, Kirovohrad, Vinnétsja, Z&tomér
(igatiks neist 2%), Ivano-Frankivsk, Hmelnotskoi, Lviv,
Rivne, Taga-Karpaatia,Voloonia (igatks neist 1%).
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Sugu ja vanus

75% vastanutest olid naised, samas kui mehed
moodustasid valimist 25%. Ule kolmandiku vastanutest
olid 30—3%aastased (38%), neile jargnesid 18-29aastased
(24%) ja 40—49aastased (19%). Valimisse kuuluvate
naiste keskmine vanus (39 aastat) oli korgem kui meeste

Joonis |.Vanus soo jargi ja kokku (%) (N = 2378)

oma (38 aastat). Naiste seas oli suurim 30—-39aastaste
vanuseruhm (40%), millele jargnesid |8-29aastased
(23%). Meeste seas oli enim esindatud 30—-3%aastaste
vanuseruhm (32%), millele jargnesid |8-29aastased
(30%).

30% 32%
23% 24%
19% 189% 19%
I I I gy 10% gy, 10% 10% 10%
18-29 30-39 40-49 50-59 60+
Naised m Mehed m Kokku

Perekonnaseis

Ule poole vastanutest oli abielus (53%), samas kui 24%
olid vallalised.Teised olid lahutatud voi partnerlussuhtes
(vastavalt 11% ja 7%). Ulejaanud 5% vastanutest olid
lesed. Abielus olevate vastajate osakaal oli meeste

seas veidi suurem kui naiste seas (54% vs. 52%), samas
kui naiste puhul oli leskede osakaal suurem (6% vs.
[%). Seevastu vaitis rohkem mehi kui naisi, et nad on
vallalised (31% vs.22%).

Joonis 2. Perekonnaseis soo jargi ja kokku (%) (N = 2378)

52% >4% 53%

31%
290 24%
13%
11%
6% 7% 8% 7% 6% 59
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2. Kavatsused

Kolida mujale voi jaada paigale

90% vastanutest kavatses lahitulevikus jaada Eestisse oma
praegusse elukohta (88%) voi monda teise paika (2%). 3%
kavatses suunduda monda teise riiki ja veel 3% plaanis
naasta oma paritolukohta Ukrainas. Ulejaznud 4% ei olnud
oma plaanides kindlad.

Naised jaid veidi suurema toenaosusega oma praegusse
elukohta kui mehed (89% vs. 87%). Lisaks asusid naised
vaiksema toenaosusega monda valisriiki elama kui mehed
(3% vs.5%).

50% vastanutest kavatseb Ukrainasse tagasi poorduda,
kui see on ohutu, samas kui 14% ei kavatse Uldse tagasi
poorduda. 16% kavatseb naasta olenemata olukorrast
riigis. Ulejaanud 20% ei ole oma plaanides kindlad.

Aja jooksul vahenes nende vastajate osakaal, kes kavatsesid
Ukrainasse tagasi poorduda.

Joonis 4. Kavatsus tagasi poorduda, kui see on ohutu,
2023 (%) (N = 2378)

60% 56%
51% 50%
50%

40%

29%

30%

Aasta esimesel poolel soovis tagasi poorduda keskmiselt
53%, mis kahanes aasta teisel poolel 48%-le. Nende
vastajate arv, kes olid kindlalt otsustanud poorduda
Ukrainasse tagasi soltumata sealsest olukorrast, vahenes
markimisvaarselt, 27%-It 12%-le. Lisaks kasvas pidevalt
nende vastajate osakaal, kes ei ole oma tagasipoordumisega
seotud plaanides kindlad: 6%-It 2023. aasta esimestel
kuudel 25%-le sama aasta viimastel kuudel.

Joonis 3.Vastajate kolimisega seotud kavatsused
(%) (N =2378)
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Kavandatav paigale jaamise aeg

Vastajatelt, kes kavatsesid asuda Eesti piires umber,
naasta Ukrainasse oma paritolukohta voi valida mone
muu riigi (N = 169), ksiti, kui kauaks nad eeldatavasti
jaavad oma praegusse asukohta.39% neist kavatses jaada
vahem kui nadalaks ja veel 17% theks kuni kolmeks
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Oktoobrist detsembrini

kuuks. 14% kavatses jaada vahem kui uheks kuuks,
12% aga kolmeks kuni kuueks kuuks. 9% kaalus paigale
jaamist kuueks kuuks kuni aastaks, 5% aga kauemaks
kui uheks aastaks. 5% jai oma asukohta jaamise aja
suhtes ebakindlaks.




Kavandatav sihtpiirkond Ukrainas ja tagasipoordumise pohjused

Koik vastajad, kes kavatsesid Ukrainasse tagasi poorduda
(N = 56), viljendasid kavatsust naasta oma paritolupiir-
konda. Neist, kes kavatsevad tagasi poorduda, nimetas
40% peamise eesmargina pereliikmetega taasiihinemist,
samas kui 22% markis, et tagasipoordumine on tingitud

ressursside puudumisest Eestis. Lisaks nimetasid teised
toovoimaluste puudumist voi too leidmist Ukrainas
(kumbki I1%), samuti varjupaiga puudumist voi olukorra
paranemist Ukrainas (kumbki 7%).5% kavatses oma vara
kontrollida.

Joonis 5. Pohjused, miks Ukraina valiti sihtkohana, kokku (%) (N = 56; voimalik valida mitu vastust)

40%

22%
11% 11%
0,
7% 7% 59
Taaskohtumine Ressursside Toopuudus To6 leidmine Varjupaiga Paranenud Vara
perekonnaga puudumine Ukrainas puudumine olukord Ukrainas kontrollimine

Vahetud vajadused parast tagasipoordumist

Neist vastanutest, kes kavatsesid Ukrainasse tagasi
poorduda (N = 56), markis kimme, et nende esmane
vajadus on rahaline toetus,samas kui viis vajasid transporti.
Muude vajaduste hulka kuulusid tookoha leidmine (neli

Kavandatav sihtriik

Nende hulgas, kes kavatsesid minna monda teise riiki
(N = 78), olid kaks peamist sihtkohta Saksamaa ja
Poola (vastavalt 20 ja 14 vastajat). Kimme vastajat
kavatsesid kolida Norrasse. Teised vastajad kavatsesid
asuda Umber Soome (seitse vastajat), Kanadasse (neli

Kavandatava sihtkoha valimise pohjused

Kusitlusel paluti vastajatel, kes kavatsesid kolida teise
riilki (N = 78), markida pohjused, miks nad valisid
kavandatud sihtkoha. 33% nimetas soprade olemasolu
sihtriigis olulise tegurina, mis mojutab nende otsust.
Lisaks mainis 22% vastanutest, et sugulastel oli sihtriiki
umberasumise otsuse tegemisel maarav roll, samas kui
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vastajat), eluase (kolm vastajat), meditsiinivajadused ja
teave (kummagi puhul kaks vastajat). Lisaks vaitsid 30
vastajat, kes kavatsevad Ukrainasse tagasi poorduda, et
nad ei vaja viivitamatut toetust.

vastajat), Leetu ja TSehhi (kummagi puhul kolm vastajat),
Sveitsi ja Hollandisse (kummagi puhul kaks vastajat) ning
Horvaatiasse, lisraeli, Itaaliasse, Liechtensteini, Portugali,
Rumeeniasse, Hispaaniasse ja Ameerika Uhendriikidesse
(koigi puhul Uks vastaja).

| 5% viitas kaitsesUsteemile.8% mainis sihtriigis pakutavaid
toovoimalusi, 6% viitas aga majutuse kattesaadavusele
kui nende otsust mojutavale tegurile. Moned vastajad
mainisid toopakkumist (neli vastajat), laste koole ja teisi
isikuid sihtriigis voi seda, et nad elasid seal (kolm vastajat).




3. Haridus ja toohoive: profiil ja valjavaated

Peamine keel

Ule poole vastanutest (55%) riigib kodus pohikeelena
ukraina keelt, samas kui vene keel oli vastanute
seas teine koige levinum keel (45%). Kui neilt kiisiti
muude koneldavate keelte kohta, nimetas 53% koigist

vastanutest vene keelt ja veel 45% ukraina keelt. Lisaks
raakis 41% vastanutest inglise ja 19% eesti keelt. Teiste
nimetatud keelte hulgas olid saksa (3% vastanutest) ja
poola keel (2%).

Joonis 6. Muud raagitavad keeled (%) (N = 2347; voimalik valida mitu vastust)

Vene

Ukraina

Inglise

Eesti 19%

Saksa 3%

Poola 2%

Eesti keele oskus ja kursused

1281 vastajast 67% oli kainud eesti keele kursustel, samas
kui 33% ei olnud. 97% kusitletutest markis, et eesti keele
kursusi pakuti tasuta, 3% pidi aga nende eest maksma.420
vastajat vaitis, et nad ei registreerinud ennast eesti keele
kursustele. Peamised pohjused olid jargmised: ajapuudus
(61%), lapsehoolduskohustusest tingitud ajapiirangud
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53%

45%

41%

(12%), teabe puudumine selle kohta, kus kursusi labida
(9%), ja eesti keele oppimise vajaduse puudumine (9%),
rahalised piirangud (4%), rahulolematus eesti keele
kursuste kvaliteediga (3%) ning huvi puudumine eesti
keele oppimise vastu (2%).




Haridustase

Ule poole vastanutest (54%) oli omandanud kolmanda oli naiste puhul suurem teniosus, et nende korgeim
taseme hariduse. 45%-1 oli kesk-/kutseharidus voi haridustase oli kolmanda taseme haridus (59% vs. 42%),
pohiharidus (vastavalt 23% ja 12%). Lisaks mainis |1%, samas kui meeste korgeim haridustase oli suurema
et neil on keskharidusjargne haridus. Vastanute seas toenaosusega kesk-/kutseharidus (30% vs.20%).

Joonis 7. Haridustase soo jargi ja kokku (%) (N = 2378)

59%
54%
42%
30%
o,
20% 23%
16%
11%  12%  11% 10% . 12%
Kolmanda taseme haridus Keskharidusjargne haridus Keskharidus Pahiharidus

Naised m Mehed m Kokku

Toohoive parast sundrannet

Vestluse pidamise ajal kuulus 81% vastanutest Joonis 9. Mitteaktiivne elanikkond vanuse jargi (%)
toojou hulka. Samal ajal jai 19% tooealistest elanikest (N = 447)

mitteaktiivseks. Aktiivsete vastanute hulgas on koige

rohkem 30—-39aastaseid (44%),samas kui mitteaktiivsete

inimeste seas olid suurima osakaaluga |8-29%aastaste 18-29 44%
(44%) ning 60aastaste ja vanemate (34%) vanuserihmad.

30-39 15%
Joonis 8.Aktiivne elanikkond vanuse jargi (%) (N = 1856)
40-49 4%
44%

50-59 3%

— 22%

10% 60+ 34%
4%
18-29 30-39 40-49 50-59 60+

Aktiivsest elanikkonnast (81%, N = 1856) 58% kaib tool. Mitteaktiivsete vastajate (19%, N = 447) seas holmasid
Neist 54%-| on alaline tookoht, 2% on paevatootajad ja tooturult eemale jaamise pohjused opinguid (7%),
2% fiiiisilisest isikust ettevotjad. Ulejaznud 22% teatas,et  pensionile jaimist (7%), lapsehoolduspuhkust (4%) ja
on tootud. Meestel on suurema toenaosusega tookoht seda, et ei otsitagi tood (1%).

kui naistel (78% vs. 63%), samas kui flusilisest isikust

ettevotjate osakaal on naiste seas suurem kui meeste

seas (3% vs. 1%).
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Toohoive enne sundrannet

Ligi kolm neljandikku vastanutest (73%) osales enne
Ukrainast lahkumist aktiivselt tooturul, s.o veidi
madalam kui praegune Eesti tooturul osalemise maar
(81%). Ulejaanud 27% ei kuulunud t66jou hulka.

Neist vastanutest, kes kuulusid varem toojou hulka
(73%, N = 1731), tootas 67% (59% alalise tookohaga,
7% flusilisest isikust ettevotjana, |% paevatootajana).
6% olid enne Ukrainast lahkumist tootud. See osutab
toohoive maara markimisvaarsele langusele: 67%-It
58%-le parast imberasumist.

Mitteaktiivsete vastajate seas (27%, N = 646) holmasid
toojou hulka mittekuulumise pohjused muu hulgas
lapsehoolduspuhkust (7%), pensionile jaamist (8%),
opinguid (10%) ja seda, et ei otsita aktiivselt tood (2%).
Enne Umberasumist oli naistel aktiivse elanikkonna
hulgas suurema toenaosusega tookoht kui meestel
(93% vs. 88%). Samuti oli suuremal osal naistest alaline
tookoht (82% vs. 76%). Siiski oli vorreldes naistega
(9%) meeste seas rohkem neid, kes teatasid, et nad on
fuusilisest isikust ettevotjad (10%).

Joonis 10. Staatus enne ja parast sundrannet (%) (N = 2378)

Tooga
hoivatud 59%

Tootu ja
otsib tood 6%
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Tooga hdivatud
54%

I Lapsehooldus-
puhkusel 4%

I Pensionar 7%

Flusilisest isikust
ettevotja 2%

Ulipilane 7%

|
Tootu ja otsib
to66d 22%

Tootu ega otsi
t66d 1%




Tooturul aktiivsed isikud

Tookoha sobivus

Kokkuvottes margib vahem kui pool vastanutest (44%), et
praegune tookoht Eestis vastab nende haridustasemele
ja tookogemusele. Tahelepanuvaarne on see, et mehed
(58%) olid vorreldes naissoost vastajatega (37%) tookoha
vastavusega rohkem rahul.

Nende seas, kelle akadeemiline ja tooalane taust ei
vastanud praegusele tookohale, olid ilmsed erinevused:
markimisvaarsel osal neist oli kolmanda taseme haridus
(64%), vaiksemal osal keskharidus (20%) ja 10%-l
keskharidusjargne haridus.

Kulude katmise voime

91% vastanutest teatas, et nende keskmine sissetulek
on piisay, et katta Eestis igakuiseid kulusid, samas kui 9%

teatas, et nende sissetulekust ei piisa kulude katmiseks.

Enamik nii aktiivsetest kui ka mitteaktiivsetest isikutest
teatas, et nende sissetulek on igakuiste kulude katmiseks
piisav (vastavalt 92% ja 90%).

Neist, kes vastasid kusimusele selle kohta, milliste
vahenditega nad oma igapaevakulutuste eest tasuvad

Joonis | |.Tookoha sobivus soo jargi (%) (N = 1027)

44%
Jah 58%

37%

55%
Ei 41%

62%
Eelistab i::"
mitte vastata 19%
m Kokku m Mehed Naised
(N = 1772), nimetas enamik (68%) tooga teenitud

sissetulekut. 29% nimetas ametiasutuste voi valitsuse
toetust, 21% sai toetust oma perekonnalt ja sugulastelt
ning 8% tugines saastudele. |% vastanutest sai toetust
valitsusvalistelt ja humanitaarabiorganisatsioonidelt.

Joonis 12. Rahalise toetuse allikad (%) (N = 1772; voimalik valida mitu vastust)

68%
29%
21%
Sissetulek Ametiasutuste Perekonna
toetus toetus
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Toohoivesektor

Nende vastajate seas, kes olid Ukrainas tootanud, olid
peamised valdkonnad tootmine, hulgimuuk, jaemuik,
remonditood ja ehitus. 2023. aasta jooksul taheldati, et
ehitussektoris tootavate meeste osakaal oli vorreldes

naistega suurem (18% vs. 30%), samas kui hulgi-,

jaemuugi- ja remonditeenuste sektoris oli naisi rohkem
kui mehi (14% vs. 4%).

Joonis |3. Peamised toohoivesektorid Ukrainas vorreldes Eestiga (%)
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Enne Ukrainast lahkumist (%) (N = 1582)

Amet

Vastajate ametitega seoses toimusid enne Ukrainast
lahkumist ja parast Eestisse kolimist muutused.
Kutsetootajate osakaal vahenes 30%-It 15%-le. Teisest
kiljest tootas sama suur osa inimestest teenindus- ja

kommunikatsioon toitlustusteenused

m Kogu 2023. aasta jooksul (N = 1343)

mutgitoodel (18%). Lihttooliste osakaal kasvas 5%-It
27%-le. Seevastu juhtivatel ametikohtadel tootavate
isikute osakaal vahenes 9%-It 2%-le.

Joonis 14. Peamised ametid Ukrainas vorreldes Eestiga (%)
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Enne Ukrainast lahkumist (%) (N = 1582)

Tooturul mitteaktiivsed isikud

Mitteaktiivne elanikkond (N = 447) koosneb isikutest,
kes ei otsi aktiivselt tood, sealhulgas ilidpilased (38%),
pensionarid (34%), lapsehoolduspuhkusel olevad isikud
(21%) ja tootud, kes ei otsi tood (7%).

Tootu ega otsi tood

Isikud, kes on tootud ega otsi aktiivselt tood (N = 31),
margivad, et nende tooturult eemaloleku pohjuseks
on peamiselt terviseseisund (32%) voi perekondlikud
kohustused (29%), naiteks laste, eakate perelilikmete
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m Kogu 2023. aasta jooksul (N = 1343)

Mitteaktiivsete vastajate hulgas markis 6% naistest ja
% meestest, et nad ei otsi aktiivselt tood, kuigi on
tootud. Tasub markida, et vanemapuhkusel on 21%
naistest, samas kui meeste seas on see naitaja alla 1%.

vOi puuetega inimeste eest hoolitsemine. Moned
kavatsevad peagi lahkuda (16%), samas kui 6% ei tunne
selleks vajadust. Ulejaanud 9% nimetas muid pohjusi.




4. Registreerimine ja kaasamine

86% neist oli juba registreerunud ajutise kaitse staatuse
saamiseks voi taotlenud Eesti riigiasutustelt muud liiki
kaitse staatust. Nende hulgast, kes ei esitanud taotlust
ega registreerunud (13%, N = 320), vaitis 70%, et neil ei
ole digust ajutist kaitset saada, samas kui 18% kavatses

Majutus

75% vastanutest teatas, et elab vabaturult Guritud
korteris, samas kui 8% elas oma kulul hostelites voi
hotellides. 7% elas hotellides voi hostelites ja 3%
soprade juures ilma selle eest tasu maksmata, 2% utiris

Eestist peagi lahkuda. 9% kavatses ennast registreerida.
Ulejasnud 3% vastanutest kas ei teadnud, kuidas ennast
ajutise kaitse saamiseks registreerida, voi nimetasid
muid pohjuseid, miks nad jatsid ennast registreerimata.

soprade voi perekonna juures elamispinda ning veel
2%-| oli oma korter voi nad elasid pagulaskeskustes.
Ulejasnud 1% elas soprade voi pereliikmete pakutavates
korterites, ilma et nad oleksid selle eest maksnud.

Joonis |5.Vastanute majutus (%) (N = 2378; voimalik valida mitu vastust)

Vabaturult Gtritud korter/maja

Ise tasutud hotell/hostel

Tasuta hotell/hostel

Tasuta korter/maja sGpradelt v3i pereliikmetelt
Sopradelt voi perelikmetelt Gtritud korter/maja
Oma korter

Pagulaskeskus

Tasuta korter/maja sGpradelt voi pereliikmetelt

71% vastanutest soovis jaada oma praegusse majutus-
kohta nii kauaks kui voimalik. Veel 17% markis, et nad
kavatsevad elada oma praeguses majutuskohas kuni
Ukrainasse tagasipoordumiseni, samas kui % markis,
et nad kavatsevad jaada seni, kuni nende majutuskoht
on tasuta saadaval. 7% vastanutest ei olnud kindlad,
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kui kauaks nad oma praegusse majutuskohta jaavad,
ulejaanud 3% nimetas aga muid tegureid, naiteks seda,
et oodati voimalust leida parem korter voi lopetada
opingud.




Rahaasjad

Kusitlus holmas spetsiaalseid kiisimusi koigile vastajatele,
kes olid Eestis viibinud kauem kui kolm kuud (N = 1769).
Nendes kusimustes keskenduti nende kaasamis- ja
registreerimisteenustele, sealhulgas rahastuse, hariduse
ja konsulaarteenuste kattesaadavusele.

Rahaasjadega seoses teatas 69% vastanutest, et neil ei
ole probleeme valismaa deebet- voi krediitkaartidega
oma rahalistele vahenditele ligipaasemisel. 30% ei
saanud sularahaautomaadist sularaha valja votta
ega oma deebet- voi krediitkaardiga makseid teha.

Laste haridus

53%-1 koigist vastanutest olid lapsed. Nende hulgas tap-
sustas 708 vastajat, kas nende lapsed kaivad kohalikes
koolides ja lasteaedades.

Nende vastanute seast oli 62% oma lapsed oppeasutus-
se registreerinud ja nende lapsed kaisid kohalikes koo-
lides. 31% lasi oma lastel osaleda nii kohalikus kui ka
Ukraina veebipohises oppetoos, samas kui 5% regist-
reeris oma lapsed Ukraina veebipohisele oppetoole.

Ulejaznud 2% ei olnud suutnud tagada oma lastele koh-
ta uheski haridusasutuses. Need vastajad, kes markisid,

Tervishoiuteenuste osutamise takistused

Kui uuriti tervishoiuteenustega seotud takistusi, toid
vastajad esile peamised probleemid, millega nad tervis-
hoiuteenuste otsimisel kokku puutuvad.

Need, kes andsid selle kisimuse kohta teavet
(N = 1282), nimetasid koige sagedamini jargmisi takis-
tusi: pikad jarjekorrad (23%), teenuse maksumus (10%),
teenuste kattesaamatus (8%), keelebarjaar (7%), diskri-
mineerimine (1%).

Konsulaarteenused

Ule kolme kuu Eestis elanud vastanutest (N = 1772)
85% markis, et nad teavad, kuidas votta uhendust oma
konsulaaresindajatega, samas kui 15% vastanutest
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Ulejasnud 1% eelistas mitte vastata.

97% vastanutest teatas, et neil on Eestis isiklik
pangakonto, samas kui ainult 3%-I ei olnud. Nende seas,
kes markisid, et nad ei ole Eestis isiklikku pangakontot
avanud (N = 48), mainis 58%, et nad kavatsevad
konto avada, samas kui 31% teatas, et neil ei ole
pangakontot vaja. Muude pohjustena nimetati selleks
oiguse puudumist (4%), kavatsust peagi lahkuda (2%)
ja ebakindlust seoses sellega, kuidas pangakontot avada
(2%).

et nende lapsed ei ole kooli registreeritud (N = 15),
kavatsesid lapsed registreerida voi esitasid muid tap-
sustamata selgitusi.

2023. aasta esimesel poolel kais kohalikes koolides 45%
lastest, samas kui teisel poolaastal kasvas see naitaja
70%-le. Seevastu nii kohalikus koolis kui ka veebioppes
oppima asunute osakaal langes 42%-It esimesel poo-
laastal 26%-le teisel poolaastal.

Joonis |6. Peamised takistused
tervishoiuteenuste osutamisel (%)

(N = 1282; voimalik valida mitu vastust)
Pikad jarjekorrad 23%
Teenuse maksumus 10%
Teenuste kittesaamatus 8%
Keelebarjaar 7%

Diskrimineerimine 1%

Ebakindel 2%

seda ei teadnud. Ainult 21% oli aga juba konsulaadiga
uhendust votnud.




5.Vahetud vajadused ja abi

Kusitlusel paluti vastajatel markida oma esmatahtsad
vajadused. Enim nimetati keeleoppe (32% vastanutest),
rahalise toetuse (27%) ja toohoivetoetuse (25%)
vajadust.  Samuti  markisid  vastajad  vajadust
tervishoiuteenuste (20%), dokumentatsiooniga seotud

abi (16%), taiskasvanuhariduse (12%), toidu (8%),
ravimite (7%), psuhholoogilise noustamise (7%) ja
oigusabi (7%) jarele. Lisaks litles 27% vastanutest, et
nad ei vaja vahetut toetust.

Joonis 7. Kimme tahtsaimat vajadust, 2023 (%) (N = 2378; voimalik valida mitu vastust)
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2023. aasta | pool (%) (N = 801)

2023. aasta jooksul on vastajate esmatahtsad vajadused
aasta esimese ja teise poole vordluses markimisvaarselt
muutunud.Esimese kuue kuujooksul tostis keelekursuseid
esmajarjekorras esile vaid 8% vastanutest. Aasta teisel
poolel kasvas see naitaja aga markimisvaarselt: 45%
vastanutest pidas keelekursusi esmatahtsaks.

Samamoodi kasvas oluliselt noudlus rahalise toetuse
jarele, | 8%-It esimesel poolaastal 3 1 %-le teisel poolaastal.

Abi

75% vastanutest oli parast oma esialgset umberasumist
Ukrainast saanud mingisugust humanitaarabi. Peamised
saadud abi vormid olid vastajate seas (N = 1780)
transporditoetus (84%), toit (76%), rahaline toetus
(64%) ja keelekursused (47%).Lisaks sai 38% vastanutest
majutustoetust, 24% riideid ja jalatseid ning 24%

Valdkonnad, kus on vaja abi saamise kohta teavet

9% (N = 222), kes ei olnud kindlad, kuidas abi saada,
vajasid peamiselt lldteavet (32%) ning teavet rahalise
toetuse (29%), tervishoiuteenuste (18%), keelekursuste
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Sarnast suundumust taheldati ka taiskasvanuhariduse
vajaduse puhul, mis kasvas samal ajavahemikul 4%-It
15%-le.

Seevastu ainult ks vajadus vahenes. Noudlus pikaajalise
majutuse jarele vahenes 9%-It esimesel poolaastal 3%-le
teisel poolaastal.

hiigieenitarbeid. 91% vastanutest teadis, kust otsida
humanitaarabi, samas kui 9% vaitis, et nad ei tea, kust
abi otsida. Nende vastajate hulgas, kes olid Eestis olnud
rohkem kui kolm kuud voi olid markinud, et nad on
Eestisse elama asunud (N = 1772), vditis enamik (90%),
et neil ei olnud humanitaarabi saamisel mingeid raskusi.

(16%), toohoive (11%), dokumentatsiooniga seotud abi
(10%) ja toidu (9%) kohta.




6. Probleemid sundrande sihtriigis

Ebavordse kohtlemise kogemused

71% vastanutest vaidab, et nad ei ole oma teekonnal
ega Eestis viibimise ajal kogenud mingisugust
diskrimineerimist. Seevastu 24% vastanutest vaidab,
et nad on parast Eestisse saabumist diskrimineerimist
kogenud. Need kogemused olid koige sagedamini seotud
kiusamise ja alandamisega vene rahvusest inimeste
poolt Eestis ning too saamise ja tervishoiuteenuste
kattesaadavusega.

Kaasamisprobleemid

Vastajatelt, kes on Eestis elanud rohkem kui kolm kuud,
kusiti, milliste kaasamisprobleemidega nad silmitsi sei-
savad. Nende vastajate (N = 1772) seas mainiti koige
enam keelebarjaari (42%), piiratud toovoimalusi (33%)
ja eluaseme tagamist (21%). Muude probleemidena ni-
metati finantsprobleeme (13%) ja diskrimineerimisega

Joonis 18.Teatatud ebavordse kohtlemise kogemus (%)
(N = 2378) 3% 2%

"\

71%

Ei mJah = Eelistab mitte vastata = Ebakindel

kokku puutumist (9%).Vaiksem osa vastanutest osutas
probleemidele, mis on seotud sotsiaalteenustele juurde-
paasuga (6%), lldise teabe puudumisega (5%), haridust
toendavate dokumentide voi oskuste tunnustamisega
(5%), raskustega laste kooli registreerimisel (4%) ja do-
kumentatsiooniprobleemidega (3%).

Joonis 19. Kaasamisprobleemid (%) (N = 2378; voimalik valida mitu vastust) Seetottu voivad protsendid uletada 100%)
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Aasta jooksul suurenesid teatud kaasamisprobleemid.
Aasta esimesel poolel to6i keelebarjaari esile 30%
vastanutest, kuid teisel poolel kasvas see naitaja
markimisvaarselt, ulatudes 47%ni. Samamoodi tekitas
sobiva tookoha otsimine esimestel kuudel probleeme
24%-le vastanutest ning aasta teisel poolel kasvas
see naitaja 36%ni. Ka finantsprobleemid olid rohkem
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levinud: esimesel poolaastal nimetas neid probleemiks
4% vastanutest, kuid teisel poolaastal 17% vastanutest.
Siiski vois nende probleemide taustal taheldada
positiivset suundumust. Sotsiaalteenuste kattesaadavus
kui kaasamisprobleem vahenes 9%-It 4%-le, mis naitab,
et selles valdkonnas on aja jooksul tehtud edusamme.




7. Metoodika

TAUST

IOMi sundriande jalgimise maatriks (Displacement Tracking Matrix,
DTM) on sundrinde ja elanikkonna liikuvuse jilgimise ning jarelevalve
sisteem. Selle eesmark on koguda, toodelda ja levitada korraparaselt
ning siistemaatiliselt teavet, et paremini moista Umberasustatud isikute

liilkumist ja muutuvaid vajadusi nii kohapeal kui ka teel olles.

Alates 2022. aasta aprillist on IOMi sundrinde jilgimise maatriks
regulaarselt kusitlenud inimesi, kes elavad |1 riigis, mida holmab
Ukraina piirkondliku pagulaskiisimuse tegevuskava. Kisitluse eesmark
on parandada arusaamist nende profiilidest, sundrandemustritest,
kavatsustest ja vajadustest. Kisitlust tehakse kuues Ukraina naaberriigis —
Valgevenes, Ungaris, Poolas, Moldova Vabariigis, Rumeenias ja Slovakkias —

ning viies teises Euroopa riigis, mida Ukrainast parit pagulaste saabumine

isedranis mojutab, sealhulgas Bulgaarias, TSehhis, Eestis, Ltis ja Leedus.

Taiskasvanud ~ Ukraina  pagulastega  (vahemalt [8aastased) tegi
isiklikke kiisitlusi iheksa koolitatud loendajat. Kusitlused korraldati
valitud kohtades (teabekeskused, humanitaarabi jaotamise punktid,
majutuskeskused, transiidipunktid ja IOMi ruumid) |1 Eesti piirkonnas.
Kisitlus on anoniitimne ja vabatahtlik ning see tehakse parast seda, kui
vastajalt on nousolek saadud.Vastajad voivad kusitluse igal ajal I6petada.
Eestis on kiisimustik saadaval inglise, ukraina ja vene keeles ning eeliskeele
maarab kisitletav ise. Anallilisimisel voetakse arvesse ainult taielikult

taidetud kusitlusi.

Enne uuringu algust koolitas IOM koiki loendajaid seoses sundriande
jalgimise maatriksi standardite ja Kobo rakenduse kasutamisega, IOMi
lahenemisviisiga randajate kaitsele ja abistamisele, andmekogumise eetika

ning teabe andmise ja kehtestatud suunamismehhanismiga.

KUSITLUSEST

Eesmark Parandada arusaamist Eestis elavate voi Eestit labivate Ukraina
pagulaste profiilist, sealhulgas nende sundrandemustritest, kavatsustest ja

vajadustest.
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Asukoht ja labiviimine Isikliku kisitluse tegi viis koolitatud loendajat, kes
asusid valitud kohtades || Eesti piirkonnas. Kiisitlused tehakse inglise,

ukraina ja vene keeles mobiilirakenduse abil.

Sihtriihm Analiitsis keskendutakse Ukraina pagulaste vajadustele ja

kavatsustele Eestis.

Piirkondlik andmete kogumine ja analliis Kdsitlust tehakse |1 riigis:
kuues naaberriigis (Valgevene, Ungari, Poola, Moldova Vabariik, Rumeenia,
Slovakkia) ja veel viies riigis (Bulgaaria, TSehhi, Eesti, Liti ja Leedu), mida

mojutab Ukrainast parit pagulaste saabumine.

PIIRANGUD

Valimi moodustamise raamistik ei pohinenud kontrollitud andmetel
nende Ukraina pagulaste kohta, kes sisenesid koigi maismaapiiripunktide
kaudu vai viibisid eri piirkondades, kus kiisitlust tehakse, kuna puuduvad

lahteandmed.

Loendajad paiknesid geograafiliselt eri asukohtades. Kuigi lldisi tulemusi ei
saa pidada esinduslikuks, osutab sisemine jarjepidevus andmete kogumisel
igas riigis ja piirkondlikul tasandil sellele, et praeguse valimi moodustamise
raamistikuga saadakse praktilise vaartusega tulemusi.

Kuigi pulti kajastada igat tiiiipi asukohti, tuli valitoode tegelikul
korraldamisel arvestada seda, et juurdepaas piiripunktidele ning muudele
transiit- ja peatumiskohtadele on erinev, ning seda, kas voimalikel
sihtrihmadel on olenevalt isiklikest asjaoludest voimalik puhendada
mugavalt 10-20 minutit kisimustikule vastamisele. Oma rolli mangivad
ka muud tegurid, mis on rohkem seotud konkreetse koha ja ajavahemiku
riiklike ametiasutuste tehtud korralduslikud

tingimustega, naiteks

muudatused riiki sisenemise ja transiitpiirkondades ning ilmastikuolud.




Sundrande jalgimise maatriks

Sundrande jalgimise maatriks on sundrande ja elanikkonna liikuvuse jalgimise ning jarelevalve stisteem. Kusimustik
on kujundatud nii, et see kajastaks soja tottu Ukrainast pogenevate mis tahes rahvusest pagulaste peamisi
sundrandemustreid — paritoluriiki ja piirkonda. Selles kajastatakse vastajate ja nende voimaliku reisirihma
demograafilist profiili; kisitakse kavandatava |oppsihtkohaga seotud kavatsuste ja kiisitluse / esmase vastuvotu
riiki pusivalt jaamise valjavaadete kohta; sellega kogutakse teavet peamiste vajaduste kohta, mida vastajad peavad
vestluse ajal koige pakilisemaks.

Alates soja puhkemisest Ukrainas on Ukraina naaberriikides ja teistes riikides, mida mojutavad isearanis Ukrainast
saabunud sisserandajad ja pagulased, kasutatud mitut IOMi sundrande jalgimise maatriksi vahendit.

Lisateavet saate jargmiselt lingilt: https://dtm.iom.int/responses/ukraine-response Sundrande jalgimise maatriks
on osa IOMi Global Data Institute'ist.
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